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Ci ktorzy si¢ poczuwaja do gustu, bai>
dziey sa z niego dumni niz ci, ktérzy si¢
poczuwaja do gieniuszu. Gust w Literatu-
rze jest jak dobry ton w towarzystwie; rna®
ja go za znak majatku , urodzenia , albo
przynaymniey zalezacych od tego obdyga
natogow, kiedy gieniusz moze si¢ zrodzié
w glowie rzemie$lnika, ktory nie miewat
nigdy zwiagzku z dobrem towarzystwem.
"W kazdym kraju gdzie si¢ proznos$¢ znay-
dzie, gust naypierwsze mieysce otrzyma,
poniewaz rozdziela klassy i jest haslem po-
taczenia si¢ wszystkich osob pierwszych.
W  krajach , w ktéorych si¢ wydoskonali
wtladza $miesznos$ci, gust bedzie policzony
za jedng znaypierwszych korzys$ci, bo $lu-
zy nadewszystko do poznania cz6go unikaé
potrzeba. Takt w obchodzeniu si¢ jest czg-
$cig gustu i przedziwng bronig na ustrzt-
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zenie si¢ razéow wsrod roznych milosci wila-
snych; moze si¢ zdarzy¢ nakoniec , ze caly
jaki$ naréd nabedzie arystokracyi w dobrym
gu$cie naprzeciw drugim, i stanie si¢, albo
tez osadzi siebie za jedyne towarzystwo do-
bre w Europie; i to wlasnie moze si¢ sto-
sowaé¢ do Francyi, gdzie duch towarzystwa
w tak wysokim stopniu panowal, ze mdgl
ja nawet wymowi¢ od tey pretensyi.

Ale gust w przystosowaniu swoim do
sztuk pieknych, rézni si¢ szczegdlnie od gu-
siu w przystosowaniu jego do obeyS$cia sie
towarzyskiego: kiedy idzie o zmuszenie lu-
dzi do oddania nam krétko trwalego jak na-
sze zycie szacunku, to co si¢ nie czyni jest
przynaymniey tak potrzebnym jak to co
si¢ ozyni, wielki §wiat bowiem tak latwo
nieprzyjaznym si¢ staje, iz nadzwyczay-
nych potrzeba przyjemnoSci, azeby te za-
stapily korzy$¢ niedawania nikomu géry nad
soba: lecz gust w poezyi zalezy od przyro-
dzenia i tak jak ono, twdrca bydz powi-
nien ; zasady wie¢c tego gustu roznia si¢ zu-
pelnie od tych, ktore od stosunkow z to-
warzystwem zawisly.

Poniieszanie tych dwoch rodzajow, wla-
$nie jest przyczyna tak przeciwnych zdan
w literaturze; Francuzi sadza o sztukach
piecknych jak o przyzwoito$ciach, a Niem-
cy o przyzwoitosciach jak o sztukach pie-
knych: w stosunkach z towarzystwem trze-
ba si¢ broni¢, w stosunkach z poezya trze-
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ba si¢ spusci¢. JezeH bedziesz uwazal wszyst-
ko jak cztowiek S$wiatowy , nie uczujesz
wcale przyrodzenia; jezeli zwazaé bedziesz
wszystko jako Artysta, zbywac ci begdzie
na takcie, ktéry samo towarzystwo da¢ mo-
ze. Jezeli nasladowanie tylko dobrego to-
warzystwa do sztuk przenies¢ potrzeba; sa-
mi Francuzi prawdziwie do tego sg zdolni;
ale wigkszey potrzeba rozciggtosci w kom-
pozycyi dla tern mocnieyszego poruszenia
imaginacyi 1 duszy. "YVbem, “.e mozna nu
stusznie zarzuci¢ , iz trzey nasi wielcy tra-
gicy , bez uchybienia ustanowionym prawi-
dtom , wzniesli si¢ do naygdrnieyszego sto-
pnia wielkosci. Kotku ludzi z gieniuszem
majac do zniwa zupeinie nowe pole, umie-
li sie sta¢ stawnymi, pomimo trudnosci kto-
re zwyci¢za¢ musieli; ale ustanie postepu
w tey sztuce, od ich czasu, nie jestze do-
wodem jak >¥1616 znayduje si¢ przeszkdd
w drodze , ktoréy sic pilnowali.

W polityce, mawial P. Necker' potrze-
ba kazdey wolnos$ci, ktéora zgadza si¢ z po-
rzgdkiem. Odwr6oce maxyme¢ , moéwiac :
trzeba w literaturze kazdego gustu, ktory
z gieniuszem jest zgodny: bo jesli waznym
jest w stanie towarzyskim spoczynek, w li-
teraturze waznym jest, przeciwmie , inte-
res, ruch, wzruszenie , ktorego sam jeden
gust czesto jest nieprzyjacielem.

Moznaby zaproponowac traktat pokoju
mi¢dzy Francuzami a Niemcami “wzgledem
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sposobow sadzenia artystow 1 $wiatowych
ludzi. Francuzi powinniby si¢ wstrzymy-
wacé od potepiania, wady przyzwoito$ci na-
wet, jezeliby ja wymawiala my$l jaka mo-
cna lub uczucie prawdziwe. Niemcy po-
winniby sobie zabroni¢ wszystkiego tego co
gust naturalny obraza, wszystkiego co od-
nawia obrazy, ktérych si¢ uczucia wzdry-
gaja. zadna filozoficzna teorya jakkolwiek-
by dowcipna byta, nie moze iS¢ przeciw
odrazom uczucia, tak jako zadne poetycz-
ne przyzwoito$ci nie umiataby przeszkodzié
mimowolnym poruszeniom. Naydowcip-
nieysi pisarze niemieccy préznoby utrzy-
mywali, ze dla zrozumienia postepowania
corek Krola Leara wzgledem wtasnego ich
oyca , okaza¢ potrzeba barbarzynstwo cza-
so6w , w ktorych zyli i tolerowaé, ze Xig-
ze Kornwallii od liegany podbudzony, wy-
dziera oko na teatrze Gloczesterowi: ima-
ginacya nasza oburzy si¢ zawsze przeciw
ternu widokowi i1 zagda¢ bedzie , azeby inny-
mi sposobami do wielkich pigknos$ci przycho-
dzono. Ale i Francuzi wszystkie swoje li-
terackie krytyki przeciw przepowiedze-
nionr upioréw Makbeta 1 zjawienia si¢ cie-
nia Banquo 1 t. d. wymierzali, tak iz nie
mozna byloby mniey bydz wzruszonym az
do gtebi duszy okropnemi wrazeniami, kto-
reby wygnac¢ chcieli.

Nie umianoby tak oznaczy¢ dobrego gu-
stu w sztukach, jak dobrego tonu w towa-



rzystwie; dobry ton boiviem stuzy do ukry-
cia tego, czego nam niedostaje, kiedy w sztu-
kach naprzéd tworczego umystu potrzeba :
dobry gust zastepowad talentu w literatu-
rze nie moze, bo naylepszym byloby dowo-
dem gustu, kiedy kto nie ma talentu, nie
pisa¢. Gdyby to Smiano powiedzie¢ , zna-
lezionoby moze teraz we Francyi nadto ha-
mulcow na biegundéw nie bardzo si¢ juz za-
palajacych, a w Niemczech przeciwnie wie-
le niepodleglosci literackiey , ktéora jednak
niewydala jeszcze do$¢ Swietnych skutkow'.

MOSCI PANIE REDAKTORZE!

Czytajac wyjatek z listu i uwagi Pana M.

D. z Wilna nadestane , a w N. 23 Parnie-
tnika Warszawskiego ‘ pomieszczone, zna-
lazlem w onych wielkie podziwienie P. M.
D. dla czego u nas, mowi: naywaznie) sze
w przyrodzeniu zjawienia w gluchem zosta-
ja milczeniu? gdy w innych krajach nay-
drobnieysze dostrzezenia do jakiegokolw iek
pozytku ludzi stuzace z skwapliwos$cig bywa-
ja oglaszane! — J tak przyklad daje rzadkie-
go a ciekawego zjawienia w roku zaprzeszlym
1815 w dniu 29 Maja spadnienia w W ilnie
kamieni powietrznych , oznaki praw dzi-
wych aerolitow na sobie noszacych. Toz
daje baczno$¢ na chorobe¢ rzadka, tak zwna-



Ma Katalepsyqg hysteryczng w Wilnie tak-
ze wydarzong w roku przesztym 1816.
Szczegodlnieysza za§ zwrdcit uwage na oso-
bliwszego lekarza zjawionego w Powiecie
Nowogrodzkim , pod imieniem Antosko.

A ze takowe rzadkie zdarzenia w pi-
smach peryodycznych Wilenskich albo tyl-
ko byly napomknione, albo tez cale zamil-
czane , Pan M. D. mocno nad tern ubole-
wa. (1)

Ja cale z blizka poznawszy Antoska o
nim tez przedsiewzigtem stow7kilka, nie zga-
dzajacych si¢ zPanem M. D., podaé¢ do wia-
domosci, ktore chciey Mosci Panie Reda-
ktorze w swoim Tygodniku pomies$cic.

Pan M. D. méwi w swoich uwagach:

ze ludzie z nayodlegleyszych stron przy-
, bywajacy do Antoska uzdrowionemi zo-
,» staja.,, Nie przecze¢, ze udajacy si¢ do je-
go opomoc, niektdrzy z nich (a) mogli do-
$wiadczy¢ ulgi w swych dotegliwosciach ,
lecz to przypisaé nalezy nie jego umiejetno-
$ci lub instynktowi, ale raczey odlegley po-
dr6z}7, odmianie powietrza, a naw?t spo-
koynieyszemu umyslowi w nadziei odzyska-
nia zdrowia.

Pan M. D. daley mowi: ,, ze czlowiek
, ten (Antosko ) do Gubernskiego Miasta

(a) Pewnie ze nie wszyscy, g<lyi bardzo wielu znam narzekaja-

cych i ztorzeczacych cnemu,



, Grodna prze* Urzad Gubernsko - Le-
, karski dla wybadania sprowadzony, do
A mieysca swojego' pobytu zwrdcony, po-
» Czytywanym jest, za posiadajacego n id-
s, przyrodzong wiasnosc. ,,

Prawda to jest, ze byt do wspomnio-
nego miasta sprowadzony , av roku prze-
sztym dnia 20 Czerwca, a to z nastepnego
(iz poming¢ inne) zdarzenia, o ktéorem Po-
wiatowy Grodzienski Lekarz w raporcie
swoim do Grodziensko-Lekarskiego Rzadu,
pod dniem 10 Czerwca 1816 r. za N 45 do-
nosi: bedac, moéwi on, wezwanym do o-
bywatela tuteyszego Powiatu K zZna-
laztem u niego niezmiernie wzdety zotadek
1 slabo$¢ naywigksza: po wybadaniu przy-
czyny takowey choroby, opowiedziano! mi,
ze za rada Antoska z rana pit -wodke z ka-
wa palona, a na noc za jegoz rada uzytl na
jeden raz kwarte koziego mleka, tylez $w-ie-
zego masta i pot kwarty octu, od czego na-
tychmiast takowe wzdecie i stabo$¢ nasta-
pita, co jednak wszystko przy predkiem i
pilnem staraniu wspomnionego Lekarza u-
stapito. (2)

Nadto Pan M. D. powiada: ,, Antoska
,» lekarstwa sg zupelnie proste , naywiecey
» Z ro$lin 1 rzeczy domowych ztozone z ta-
» ka mieszaning, o jakiey zadna Pharma-
,» cologia (b) nie pisze, jako to: miesza-

(b) w Pamigtniku Warsz: Pharmocologia zapewnie zay$§¢é musia-
ta p miylka drukarska.
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» nina mleka z jaykami, piwa z siarka
wit,d., "c)

Pan M. I). musiat si¢ pomyli¢ , albo
moze i nie wiedzial co rzeczywiscie znaczy
Pharmacologia ? Ja, gdyby si¢ dlugo nie
rozciaggaé, kratko Panu M. U. wytlumaczg;
ze Pharmcicologia jest czesScia nauki Apte-
karskiey, ktéora podaje prawidta dokladne-
go poznania wszystkich ciat pojedynczych
z trzech Krélestw przyrodzenia, a w uzycie
lekarskie wprowadzonych, jako to: naczem
onych dobro¢ zalezy? czem bywaja z fal-
szowane? jak to wysledzi¢? gdzie ich oy-
czyzna? zkad si¢ sprowadzaja? it.d. it. d.
Te za$ ciata r6zne czyli pojedyncze, gdy be-
da z soba polaczone, czy to chemicznie, czy-
li tez mechanicznie pomieszane , takoAve
potaczenie, albo proste pomieszanie, nale-
zy do drugiey czg$ci nauki aptekarskiey, to
jest: do Farmacyi, albo tez odnie$§¢ przy-
naymniey do Pharmacopoei. Niech zatem
Pan M. D, wybaczy, ze mieszaniny mleka
z jaykami it. d. do Pharmaeologii nieprzyi-
muje. (5)

Jak uwazam, ze Pan M. D. nie musiat
stysze¢ o wyznaczoney od Rzadu Gubern-
sko - Grodzienskiego sledztAvienney Kom-
missyi z trzech czlonkéw ztozoney, ktdra

(¢) Wielki zal, ie tu Pan M. D.. ni®, umlozoil lekarstw danych.

Obywatelowi K
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dnia 17 Augusta w roku przesztym zje-
chala na mieysce pohytu Antoskci do majg-
tnosci jego Wtlasciciela. Ta po Icilko-dnio-
wnm $§ledzeniu, przekonawszy si¢ nalezy-
cie obatamuctwie , 1 kuglarstwie czyli szar-
latanstwie Antoska, oprocz Naywyzszych
Ukazéw, naysurowiey zaleconych, aby nikt
nie majacy pozwolenia leczenia, takowem
siec nie zaymowatl pod zadnym widokiem,
dawszy swg opinig i rozsadne uwagi, zabro-
nita wspomnionemu Amntoskowi ludzi oszu-
kiwaé¢ ; nadto i rewers od jego Wlascicie-
la, ze bedzie mu bronil szarlatanie czyli
kuglarzy¢, uzyskata. (4)

Na ostatek: co si¢ tycze plamy na bo-
ku, przez Pana M. D, wspomnioney, tako-
wa z przekonania wspomnioney Kommis-
syi, nie cudownym sposobem, jak rozglo-
szono, utworzyta si¢, lecz nie zawodnie po-
kazata si¢ bydz znakiem rodzimym.

Te s3 bezstronne i rzetelne wiadomo-
sci o cudownym lekarzu Aniosku.

L K...I

NOTY do tego pisma.

(1) Ma sprawiedliwa przyczyne ubolewania, bo
w wieku, w ktorym nauki do wysokiego doszly
i coraz postgpuja stopnia, w kraju gdzie Rzad
nieoszczedza naktadow na os$wiecenie publiczne,
wypadkoéw takowych, w milczeniu ukrywaé nie
nalezy. — Notct- Redaktora.



(a) Uwaga o Antosku w 20 numerze Pamigtnika
Warszawskiego umieszczona, nie miata bynay-
mniey zamiaru , albo usprawiedliwia¢ sposob
jego leczenia, albo onego zaleca¢ , ale tylko
z powodu osobliwos$ci zdarzenia, 1 z powodu
licznego zjazdu chorych z odleglych nawet Pro-
wincyi obszernego Imperium , (czego nikt za-
przeczy¢ nie moze) rzucic¢ tylko mysl wzgledem
nkrytéy przyczyny widocznych skutkow, ktora
moze kiedy postuzy jakiemu uczonemu mezowi,
do dokladnieyszego j¢y wyjasnienia. Kiedy si¢
wydarzaja zadziwiajace skutki, zdaje sig, iz nale-
zy wysledza¢ onych przyczyny , a to jezeli nie
dla objasnienia uczenszych , to przynaymniey
dla sprostowania mniemania mato uczonych,
ktorzy pospolicie , to czego niepoymujg, przy-
pisuja cudom i nadprzyrodzonemu zdarzeniu.

(3) Pharmacologija jest stowo, dosy¢ znajome,
ztozone z dwoch stow greckich Pharmacon le-
karstwo i logos mowa, a zatem znaczy mowa o
Lekarstwach , przeto M. D. nie pomylil si¢
uzywajac stowa Pharmacologija i dobrze wie-
dziat, co ono znaczy. Niech uczony, w Phar-
macologij, Farmacyi i Pharmacopei, autor, we-
zmie w r¢ke dzieto P. Beaume i pdznieysze we
trzech Tomikach P. Piefika pod tytutem Phar-
macologija, a znaydzie w niem, nie tylko opi-
sanie lekarstw prostych , ale tez rozmaite ich
polaczenia za pomoca migszanin , i dzialania
Chemicznego zrobione, jako to : extrakta, tyn-
ktury, oleje, spirytusy, mixtury , emulsye,
masci, plastry, az do klisterow nawet. Wre-
scie M. D. ktory nigdy nie byl Aptekarzem,
rozumie, ze nie byt obowigzany wchodzi¢ w dro-
bne nauki Aptekarskiey podziaty, i sadzg, ze
nauke t¢ ogolnem Pharmacologij wyrazem na-
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awawszy, od czytelnikow swoich zostal dosta-
tecznie zrozumianym.

(4) Autor uwagi w Pamietniku warszawskim u-
mieszczoney , slyszal o tey Kom.mssyi i wie
z iakich si¢ ona skladala osob, ale poniewaz to
iest rzecz byna'yrnniey do przedmiotu jego pi-
sem ka nie nalezaca, wiec o tern nic nie mowi,
luboby mogl powiedzie¢ z Molierem: Vous eles
arfcvre Monsieur Josse..

Ukonczenie pochwaty pogrzebowej Mar-
ka Aureliusza. Przez Pana Thomas z dzie-
ta pod napisem : Legons de Litterature

par M. Noele.

Kiedy si¢ kres ostatni zblizyl zycia jego,

on tern nie byl przerazony.' Czuj¢ si¢ bydz
uniesionym jego rozmowami. Rzymianie!
wielki czlowiek wypetniajac nawet dlug
przyrodzenia, macd6$§ w sobie nadzwyczayr
nego 1 wspaniatego, czego wystowi¢ nie u-
miem. Zdaje si¢, iz w miar¢ kiedy si¢ roz-
taczyt z tymi S$wiatem, przybiera nasi¢ nie-
jaka czastke natury nadludzkiey 1 niezna-
czney, z ktorg si¢ potacza. Dotknagtem si¢ je-
go rak skrzeptych z uszanowaniem; a toze
$miertelne , na ktorem czekal ostatniey
chwili , zdawato mi si¢ gatunkiem §wig-
tyni.



* Naowczas woysko pograzone byto
W rozpaczy, zolnierz j¢czat pod namiotami,
cato przyrodzenie zdawalo si¢ pokrywa¢
zaloba. Niebiosa ze strony Niemiec bytly
zaciggnigte chmurg. Burze miotaty wierz-
chotki Jasow, ktore otaczaly obdz, ite smu-
tne przedmioty zdawaty si¢ jeszcze pomna-
za¢ naszg rozpacz. .,
9Chcial zas niejaka chwile pozostaé
samotnym , badz to dla roztrza$nienia swe-
go sumnienia w przytomno$ci odwieczne-
go,Boga, badz to dla zastanowienia si¢ nad
sobg nim $mier¢ zamknie powieki. Nako-
nieco kazat nas przyzwaé. Wszyscy przyja-
ciele tak wielkiego cztowieka i pierwsi
wodzowie z woyska otoczyli go w koto; byt
w tenczas blady, oczy gasnace , usta pra-
wde skrzepte. NaOAvczas wszyscy spostrze-
gliSmy czuta niespokoynos¢, ktora si¢ ma-
lowata na jego tArarzy. Xiaze ! on zdawatl
si¢ jeszcze na chAvile przybrac¢ noAve sity,
lecz tyiko dla ciebie. Jego r¢ka umierajg-
ca ukazyAvala ciebie tym Avszystkim star-
com , ktorzy pod jego rozkazami stuzyli.
On im polecatl twa mtodos¢. ,, Badzcie dla
niego Oycem, rzekl do nich; ach! badz-
ciez mu Oycem. NaoAvczas on ci przed-
staAvil takie rady, jakie Marek Aureliusz
rostajgc si¢ z tern zyciem dadz byt je tobie
poAvinien; a Avnet go Rzym i §wiat utra-
cit. ,,
Na te stowa caly lud Rzymski zostat
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oniemiony i zdrgtwiaty. Umilkt Apoloniusz,
potok tez nieprzebrany plynat z jego oczu.
Omdlaty pada na cialo Marka Aureliusza;
usciskal go swojemi r¢koma, i znagla pod-
noszac si¢ , rzekt:,, O synu Marka Aureli-
usza ! ty ! ktéory nastgpujesz na tak wyso-
ka dostoynos$¢, po tak wielkim cztowieku.
O moy synu! dozwol tego imienia uzywac
starcowi, ktory ci¢ ogladal przychodzace-
go na §wiat, ktory ciebie trzymat niemo-
wleciem na swojem lonie; pomys$l na okro-
pne znoje, jakie na ciebie wktadajg Bogi;
rozwaz powinnos$ci tego, ktory panuje ipra-
wa tych, ktorzy sg poddani. Gdy jestes
przeznaczonym aby$ panowal, powiniene$
bydz albo naysprawiedliwszym z ludzi, al-
bo naywystepnieyszym ze wszystkich. Z te-
go dwoyga pozostaje wybraé¢ synowi Marka
Aureliusza.

» Wnet ci powiedza, ze ty jestes Avlad-
cg 1 utudza ciebie; granice twojey wtadzy,
sg okreslone prawem. Powiedza ci jeszcze
zes$ ty jest wielki; ze$ty jest czczony od swe-
go ludu. Stuchay: kiedy Neron otrul swe-
go brata, powiedziano mu, ze on Rzym zba-
wil, kiedy wydarl zycie swojey zonie, chwab-
iono przed nim jego sprawiedliwos$¢: kiedy
stracit swojag matke, catowano zaboycze re-
ke , i biegli do $wiatyni sktadac¢ za to dzig-
ki Bogom. Niedozwalay, abys$ jasniat przea
uszanowania. Jezeli cnot nie posiadasz, bg-
da ci hold oddawac¢ , i razem uienawidzieé



ciebie nie przestang. Wierzay mi, ludu
oszuka¢ niepotrafisz. Sprawiedliwo$¢ zhan-
biona ciggle w sercach czuwa. Wtadco $wia-
ta; w twojey mocy wydrzeé¢ mi zycie, a nie
za$ sktoni¢ abym ciebie szacowal. O synu
Marka Aureliusza! przebacz; przemawiam
do ciebie w imieniu Bogdéw; w imieniu Na-
rodu, ktdory ci jest powierzony; moéwie do
ciebie dla szcze$cia ludow 1 dla twojego.
Nie, ty nie bedziesz tak nieczutly, na tak
czysta stawe. Zblizam si¢ do kresu zycia
mojego , wkrdtce potacze si¢ z cieniem two-
jego Oyca. Jesli ty inasz bydz sprawiedli-
wym, o gdybym jeszcze miat przedtuzone
zycie, abym rozwazal twe cnoty! Jesli ty
bedziesz musiat, kiedy$....ccoceennene ’

W tern znaglta Kommodus , ktory byt
w stroju wojownika, wstrzgsat swym dziry-
dem okropnie. Wszyscy Rzymianie ble-
dnac poczgli. Apoloniusz byt przenikniony
nieszczgsciem, jakie grozilo Rzymowi. On
nie mogt tego dokoiiczy¢é. Ten szanowny
starzec zastonit twarz swoja. Okazato$¢ po-
grzebowa ktora, byta wstrzymana na chwilg,
odbywata si¢ daley. Lud caty pograzony
w gtebokiem milczeniu postgpowal; byt
zapewniony, 1z Marek Aureliusz stapil na

zawsze do grobu.
Wiktor Sobolewski.



Strumyk, Fiotek 1 ROZA.

W rozkoszney pierwiey dolinie ,
Nie wiem ozy dzi§ ona slynie,
Toczac zdféy twe wody Zywe ,
Nieznos$ne upaty chtodzit ,

A przez izmer , mruczenia tkliwe ,
Srogos¢ cierpien ludzkich stodzit.
Staraniem pieszezonly reki
Wzrastala Roéza nad brzegiem
Strumyczek krysztalnym biegiem,
Odb jat w sobie jey wdzigki.
Gdzie indziey wierzch wzgdérkow plonny
Tam jasniat fiolek wonny.

Stowem roskoszne to blonie ,
Natura 1 sztuka razem ,

Laczac swe pracowne dlonie
Szczg§cia mie¢ chcialy obrazem.
Lecz koleje losow zmienne ,

Sa iednim byt potok drugi

Ten wiosng , w chwile jesienne
Zalewal rozkoszne smugi.

Raz pieniac si¢ wstgpnym bojem
Zmieszat swe wody ze zdrojem
Sam si¢ w rzeke¢ przepostscil,
Lecz byt strumyka zatracil.

Cata posada zmieniona ,

Ro6ze¢, tez wody pieniste,
Wzniostly na mieysce gorzyste.
Ptocha, czczym blaskiem zmamiona ,
Cien msrny szcze$ciem rozumie,

Rzekta raz w dumie.



,, Jakze tu pigknie 1 mito,
,, Tu mi pterwiéy stonce wschodzi,
,» Zefir lotny spiekg¢ chtodzi ,
,, Czemuz si¢ tu nie rodzilto.
,, Niech z doling strumien ginie ,
,» Niech je przepascie pochlong
Jezli tam wzigty sok ptynie,
,, Wnetbym me przecif - tono.,,
,, Podta rzekt fiotek skromny
,, Tam wziola§ zycis zadatki,
,, Kto na przeszly byt niepomny ,
,,J zlorzeczy dla swey matki
,, Niechay tak wzrosta krzewing,
,, Piorun obruci w perzyng.
,, Dzi§ si¢ pysznisz znamienita ,
,» Wielko$¢ si¢ twoja ukroci,
,, Niech tylko w dawne koryta

,, Potok si¢ zwrdci.

Onufry Pietraszkiewicz.

S Z AR ADY

Pidrwsze kaze bydz cicho, a drugie za$ radzi,

Wszystko razem do pewney zagadki prowadzi.

Pi¢rwszera si¢ ezfek mianuje, drugie zwiedza gaje,

Wszystko razem palone, wdzigczny zapach daje.

Dozwala si¢ drukowaé¢ z warunkiem przedstawienia do Ko-
mitetu sze$ciu ezemplarzéw dla mieysc przeznaczonych. Dnia |o
miesigca Stycznia roku 1S17.

G, £. Groddeck Prof. Ord. Czl. X. X.



